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Waurmbrandov predlog.

Ko bi bil samo grof Warmbrand tak pred-
log stavil, proglasiti nemiéino za arZavni jezik,
pe bi ee mi ni& ¢tudili, ampak rekli bi, da
mora to biti sanjaé, ki fakti¢oth razmer &isto
ni¢ ne pozna; da pa tak predlog podpira cela
pemé&ko - liberaloa stranka, temu se v resnici
tudimo, ker ne moremo umeti, kako zamore
ta stranka tako zaslepljena biti, da si s ta-
kimi predlogi svo) lastni grob koplje. Zanimivo
in veselo znamenje je to za nas, ker vidimo,
da se nam ustavaSke vlade & ni kmalo bati,
kajti &e nemsko - liberalna stranka hote na
podlsgi sile in neméke hegemonije do drZav-
nega krmila priti, potem vemo, da ne bodo
pridli do tega, in &e pridejo, ne bodo dolgo
viadali. Ako bi bili nem&koliberalci politiéni,
morali bi Slovanom 8e vel obetati, nego jim
Tasff2 dd, potem bi znali ¢ na vrhunec priti;
8 takimi predlogi pa, kskor je Warmbrandoy,
razSirjajo le prepad med sabo in med nami.
Ti ljudje se nefejo nidesa uditi, oni ostanejo
pri 8voji trmi, in pri svojih predsodkih, da je
Avstrija neméka in da mora nem&ka biti. Oni
pe pomislijo, kakor je tudi Ze , Presse dobro
omenils, da se hegemonija nemskega jezika in
vem&kega Zivlja v Avstriji ninaredila na pod-
lagi vete moéi in hrabrosti, ne z melem, am-
pak le na podlsgi poneméene birokracije in
fole. Slovan je smatral nemsko 3olo za pedol-
#no ret, da #e je pa po uradnijah nemé&ki pi-
salo, to Slovanu sicer ni bilo v&:¢, veudar je

pa pri svoji golobji naturi potrpel in si mislili:

litieen st 22 slovenski narod

«pidite po nemdki, francoski ali &panski, samo
da mi pravico daste.* Iz te potrpeZljivosti
slovanske holejo zdas) pemSkoliberalei skovati
ucko pisago pravico do hegemonije. Ali ni to
smedno ?  CeSko kraljestvo ima take pravice,
kakor Ogersko; zakaj pa bi potem 8e Mad)s-
rom ne nakladali pemskega uradovanja ? Nem-
§ko-liberalci pravijo, da ni mogole drugal
viadati, ¢e ni samo eden drZavni uradoi jezik.
Ti uboZ&eki Avstrije piti ne poznajo! V Gali-
¢i)i ge uraduje poljski, v Dalmaciji hrvaski, v
Primorji italijanski, in vendar drZsava pe raz-
pade ; po teh deZelah tudi drugadoo uradova-
nje mogofe ni; pomisliti pa je, da je tud
Ogerska in Hrvaéka pod nadm cesarjem, in
tam se uraduje madjarski in hrvatski. Zda)
imamo teda) Ze te uradne jezike: nemékega,
madjarskegs, hrvadkega, poljskega in ladkega,
in potem hotejo 8e o enem samem uradnem
jeziku govoriti! Ali mar mishjo, da se bodo
v#i ti narodi uklonili 8¢ kedaj pod jarem ger-
manizacije?

Kak8ui bi bili nasledki, &e bi se izvrdl
Wurmbrandov prediog, to nam ne more bit
peznano, saj smo to Ze okusili. V praksi, de-
jansko je bilo pri nas od nekdaj tako, kakor
st grof W. Zeli: da je bila nem&8ina drZavni
jezik. Vsled tega so ljudje zahtevali neméke
Soie, ker ni mogel drzavne sluzbe dobiti, kdor
nem&ki ni znal. Kdor pa sluzbe in densrja
nema, tudi nié ne velja, zato se je vsak zani-
Ceval , kdor nem8ki ni znal, vsa inteligencija
je od naroda odpadla, otroci 8o se ponemdée-
vali v 8olabh, da bi potem pri vojakih in sploh

v Zivljen)i loZe izha)ali, slovenski jezik moral
se je skriti v hribe in kmetke kofe in cerkev
— in vse to le zavolj nembikega drZavnega
jezika !

Ta predlog, ki ga zamore tacega le kak
nem&ki Stajerc staviti, poniZal bi, ako se iz-
vréi, nas Slovence, Cehe in druge prizadete
narode v vrsto suZojev, drZavljanov druge vr-
ste, uniéil bi celo na%o narodnost. Zavolj tega
bi se Sole §e bolj ponemdile, druZba bi postala
§e bolj nem8ka, Slovan bi ne bil ¢lovek, do-
kler bi nem8ki ne zpal, zato bi se vsak po-
Zuril, da se tega edinozveliavnega jezika na-
uéi. Zalostne razmere, kakor jih je na§ narod
Ze preZivel in okusil; in te holejo nazaj po-
klicati! Proti koncu 19, stoletja, zdaj ko so se
osvobodili 8rbi in Bolgari, ter imsjo svoje
lastoe drZave, kjer je v &asti slovanski jezik
in slovanska svoboda, zda) holejo nas avstrij-
gke Slovane zanilevati! Bolgari in Srbi so v
kultari in civilizaciji 8e dale¢ zad za Cehiin
Slovenci in vendar imajo samostojnost, narodoi
jezik in prost razvitek; Cehe in Slovence pa
bi grof Wurmbrand uklenil v ve&no suinjost,
odrekel bi jim pravico do svobodnega razvitks,
do narodnega jezika! Cudno, da nekteri Se
zda) ne vidijo, kako Slovanstvo na dan stopa,
kako se dviga in kako raste v vseh ozirih, ki
§e zda) ne vidijo, da slovanskega duha ne more
ve¢ ukrotiti nem8ka birokracija, kakor ga je
krotila nekda)!

Osoda Wurmbrandovega predloga nam je
sicer Ze papre) zoana. Mi ne dvomimo, da bo
po vedini zavrzen. Vendar pnas Zali Ze to, da

Bankovc¢ar.

Dogodba na sodnijske spise naslonjena.
Skazeno — zakaj?
(Dalje.)

Zda) ko smo videli, kako se Albini godi
in da Janeza ni¢ kaj ne pogrefa, gremo lahko
zopet za Janezem v R. Nsjdemo ga v znani
obleki laSkega juda, kakor smo ga videli na
Dunpsji, v sobi najboljfega hotela v pogovoru
z neznanim gospodom, kterega je bil poslal
Levi, da dovrdi sklvnjeno kupéjo. Sama sta,
toraj tudi njun pogovor ni 2 javoost; femu
bi pri kljucavnici poslusali? sa) vemo, da ra-
tunita in dolofujets ceno blaga pa ladiji.

Ladija je bilanamre¢ dosa dun po prihodu
poverjenika Levijevega, Poveljnik (kapitan) je
bil dobil od trgoves z Nspol)a narodila, pro-
dati vse blago, in unatanloe pogoje, kako se
ima to goditi. BrZ ko bo ladija izpraznjena,
pa) se odpelje iz Ii,, 8 do tje skrbi, da vse
ostane kolikor mogoée skrivno, ker le pod
temi pogoji je vse blago kupljeno. Prejemsi
denar v avstrijsk/h baukoveih pa) kar uhbo vd-
jadra,

Ker je kapitan vse to nadrobno Ze v ro-
kah imel, Janezu ni bilo treba veliko dokazov,

da je on od viade poobladeni kupec. Levijev
pooblaséepec ni prifel v postev, proti njemu
se je Junez védel Ze kot gospodar ladije in
kapitan temu tudi ni ni€ ugovarjul. ker nem
Skega pogovora mi razumil ni¢ bolje, ko Du-
nsjéan lskega med pjim in Janezom. Vse je
bilo tora) sklenjeno in doloteno, da se ima
izvaZzanje blaga na suho priéeti brZ, ko bodo
opravljene pavadoe re€i s policijo. Polovico
kupnine v avstrijskib stotakih je bil Janez Ze
prej oditel kapitanu.

Janez in Levijev poverjenik se po vsem
tem podata zopet na suho in tu se je vrila
v pogodbi izguvorjena glavoa ret: Cez pol
ure je imel Jaonez v Zepu 100000 gid.
izpladanih v ziatu; toje bila namreé prva
polovica dolotene Kupnine, ravono toliko je imel
dobit; potem, ko bo blago vse na suhem. To-
liko denarja, Ceravno v zlatu, je Ze nekaj kups,
se tudi ne spravi tako lahko kamor si bodi,
Javez ga pospravi po malih usnjatih torbicah,
kterih celo rajdo nabere va jermen , ki ima
podobo pass, Ta pas brz zadrgne okoli Zivola
da bi pomeril, kako 8¢ Z njim hodi in Ce se
tloveku ne pozoa, da ima kaj tacega okoli
sebe, da bi poskusil, kako se hodi stoliko de-
narjem,

Kar stopi v sobo telegrafa pot in po vpra-
fanju, ¢e je on gosp. Pereles, izrodi telegram
pa gre. Janez hlastno odpre telegram, ga bli-
skoma prebere, obledi, omshne, se zgrudi na
stol, list pa pade na mizo. Berimo ga. A to
so nerazumljive nam &rke, besede in Stevilke,
kaj je neki to, da je Janez, ta moZ s kamna,
jekla in ledu tako poparjen? Zdaj skoli naglo
kvi¥ku, pobere listin bere vnovi¢, pa Ze na pol
g'asno, da tudi nafa ulesa doseZo :

,Albina vzela zvitek blaga, menjala pri
bankirji. Najveta vevarnost. Jaz beZim. BeZite
kamorkoli, le sem ne!*

Mi Ze uganemo, da je to telegram direk-
tor)a tasta; Ce b tega sami ne uganili, Janez
bi nam gotovo ne povedal, kajti on raztrga
list na drobne kosce, potakne nekaj najpotrebe-
ne e robe po Zepih, se dobro oblele, gre s
sobe, zaklene, narodi hnku, da e bi kdo
pridel praat po njem, nsj le pové, da bo
kmalu zopet dJomd, in nenavadno hitrih Kora-
kov gre proti morju. Tam se dolgnlasi ved
voznikov 8 svojimi Colni in nadlegujejo tujce.
Ni¢ nenavadoega niy, €e kdo skoéi vtak Colui-
tek in se dd voziti po morji, toraj tudi za Ja-
nezem nihée ne gleda, ko se odpelje.

V tem, ko voznik veslja, vzame Janez iz




je sploh tak predlog v nadi zbornici mogol;
papolouje nas z zamrzo do tiste pre) takozvane
ustavoverpe stranke, da se ona predrzne, take
predloge podpirati, da ona ne odjenja od svoje
trme, ampak Slovane smatra kot &edo ovac,
ktere stri¢i je njena prirojena naloga.

Pri vsem tem nas pa tolai misel, da
stranka s takimi wvazori ni zmoZpa za vlado,
in da se le pred celim svetom smeSi.

Vaske #ole na Ruskem.

Y ozki dolini, okrog in okrog obkopljen:
8 pogorjem, leZi mala ruska vag, v ktero vve-
dem &itatelja. Kakih trideset nizkih, lesenih
hi§ je tu, raztresenih po obeh straneb ulinih.
Na zunaj te hife niso posebno lepe, majhva
imajo okoa, a e ta so vsa zmrzls. Tu in
tam ni celo mogole spoznati, kje se vije pot;
kajti sneg je tu tako visok, da sega do kol-
pih streh. Je-li na tem bednem kraji tudi Sola?
Je - li mogote otrokom jo obiskavati veak dan?
Bil sem nemalo osupnjen, ko zvem, da je Sola
pa tem kraji; da, ravoo zima je ruskemu otroku
jedina doba za obiskovanje Sole. Utitel) se
tudi navadno najema za zimske mesece; po
leti pa je veCina vaskih Sol zaprta.

Vadke %ole na Ruskem so dvojne vrste
pzemske'* in ,samoredne.'*

Zemske vstanovila je vlads pred trinaj-
gtimi leti; vzdrZzujejo jih z doneski posestnikov
premoZoih in vaSkih ob&in. Te Sole so pod
vladnim nadzorstvom. Tu se ule otroci &itati,
pisati, racuniti, zvedo tudi nekaj iz stare zgo-
dovine cerkve pravoslavoe; zemljepis in zgo-
dovina kakor tudi prirodoslovje se ne predava.
Utitelji imsjo place ubogo malo, nié poseboega
stanovanja; sploh tudi ne pridejo mnogo v do-
tiko s tu)imi ljudmi, Vsak ruski vojak, ki se
more izpritati, da je obiskaval neka) let tako
Bolo, sluZi pri vojach mesto Eest let le Stiri.

Solo druge vrste ali kakor bijih mi ime-
novali ,,narodoe* si vzdrZavajo ljudje sami.
Nimajo pa te Sole nikake podobnosti s Solam:
drZavnimi, 8 v pavadi so Ze od stsrih dob.
Zalenjajo se na zimo, a poleti so zaprte. Ui-
telji v teh Solah so cerkveniki, dosluZeni vo-
jaki, mladi kmetje, ki so se izudili na zemsk)
foli a tudi — 1o to Je ¢udno — take Zenske,

ki peko hostije za cerkev. Tako 8olo obiskuje
pavadoo kakih dvajset, &tirdeset ostrok, a po
tem je tudi dolofen uditelju dohodek. Zenska,
ktero smo prej omenili, ki navadno pouduje
v domu svojem, zaslui po 60 kopejk, &e ubije
otrokom v glavo abecedo rusko, zopet 60 ko-
pejk, ¢e jih naudi &itati nekaj molitvic. Ako
jih tudi naudi pisati, zasluZi rubelj; s tem pa
je tudi njena vednost pri kraji, zato se otroc
ne ude ratuoanja. Vsa Sola toraj, ki traja kake
dve, tri zime, stane w& jednega otroka okoli
dvanajst robljev razen malih drugih darov,
kakor so jajca, mleko, koladi itd. Ce ni udi-
tel) domaé Elovek ali 8e nima svojega doma,
najamejo mu sobo za neks] rubljev za celo
zimo, & Solarji morajo mu nositi sproti drv.
V sobo postavite se dve klopi, ker so &itatel)
in pisatelji razdeljeni. V #olo morsjo priti
zjutraj ob 7, a iz Sole gredo &e le ob 8 zve-
Ser; v odpolitek ste jim dovoljeni dve uri.
Kaznujejo prestopke s palico; 15 udarcev dobé
za navadne napake, a za vefe 20 do 30. Ni
teda) ¢uds, da so obrazi otrokom bledi in na-
grbandeni, kakor bi bili Ze postarni moZje. V
nekterih krajih so kmetovalci tako revni, da ne
mogd najeti posebne sobe za 8olo, zato je Sola da-
nes pri tem, jutri pri onem gospodarji, tako ds
je zaporedoma po vsi vasi. Od doe do dne
ubira jo uditelj 8 steklenico ¢rnila in nekterimi
kojigami pod pazduho od hife do hife, zapjim
pa ge drvi cel roj rusolasih otrok. Uéitel] jé to,
kar otroci, vedidel kruh in krompir. Na Solske
knjige pazijo pa zel6, kajti mlaj8i podedujejo
jibh od stardib; odkod pa tudi hole vzeti ubogi
vaitan deparja za knjige! Bog, da ga ima za
kruh in za sol! Tudi peresa dobe otroci od
starfev in €rnilo mnoZi se, kakor dolgo je mo-
gote z vodo. —

Sobs Solska je navadno temna in nizka;
po stenah razobeSene 8o razne podobe svetni-
kov. Okrog zidu so ozke klopi, & v kotu je
velika miza. Na klopeh kakor tudi na peéi
aapravijajo si domaéi postelje. Mislimo si Se
k temu izdolben psnj, v kterem pripravijajo
krub za peko, nekaj sekir, motik in drugega
orod)s, in imamo po malem vse, kar se na-
haja v sobi, v kteri razklada uéitelj vednost:
svoje utencem, Solarji pa tudi ne smejo biti
na poti domaéim pri njih opravilih; kajti malo
se briga gospodinja za Solarje, ona dela svojo

Zepa listi€ in zapiSe nekajod n), ga zvije skup
in zalepi. Ko je to storjeno, se d4 na samot-
pem Kkraji postaviti pa suho, plata mornarja
dobro, mu izroéi ligt in rede:

» Lo oddajte za gotovo fe danes kapitanu
one ladije. Tu imate za pot en zlat, druzega
dobite, ko mi jutri zjutraj prinesete odgovor
ali marve€ porolilo, ka) se je zgodilo z ladijo,
ko je kapitin ta list prebral.**

Morpar se do tal prikloni in se pridud
nekscelenc”, da bo vse natanko opravil. Ja-
nez se ne meni dalje zd-pj, marve¢ hiti v gr-
movje in ko ¢ez nekoliko Casa ven pride, je
ves premenjen, Cisto nov Clovek, vsak bi mi-
slil, da je to vse drug Clovek. Kaj je v sa-
motni kotli potel, je njegova skrivnost, mi
vismo ogleduhi, da bi hodili za njim. Vidimo
ga le, kako koraka po samotnih stezah kvi-
8ku, dospevdi na vrh pa se vstavi in gleda
v primorsko luko.

Tam doli je v tem Ze vse nekako Zivo,
tolniti §vigajo sem in tje, in ka)? ali je res?
ali Janez dobro vidi? Ce niso mozje, ki s
Colnitem vstavijo Janezovega voznika, vrada-
jotega e od ladije, kjer je menda oddal pismo,
—- policaji, pa Juoez ved takih moZne pozud.

wZadnji ¢as, da sem odrinel in storil, kar

sem storil*, pr.éne mrmrati sam seboj; , kar
ima biti spravljeno, je, mislim, dobro zavaro-
vano pred mokroto in golazoijo. Zdaj pa le
urno pod noge, da prej ko mogole pridem
tez mejo. Kapitan bo z ladijo tako popihal,
ne mara f¢ dunajskega juda primejo, te§, da
je on meni dal bankovee. Haha, ta bo lepa I

Ze v tem govoru je bil Janez spustil se
v naglo hojo. Previdno, a vendar ne prevel
sumljivo oziraje se krog sebe dospé proti ve-
¢eru v nekoliko veéji trg, kjer sklene prenc
¢iti v eni bolj§ib gostilnic, ker ne more ved
paprej. Stopi toraj v hifo in prada po sobi,
ktero dobi. Tu pa Ze slifi pripovedovati ne-
koga, ki je z mesta pripeljal se, da so v R
baonkovéarjem 2za petami; eoega, juda z Du-
naja, so Ze prijeli, drugi pa, najbrz ladki jud,
Jo je popihal po morji, Bog vé kam. Kapitan
ladije, kterega so hotel oguijufati, je Ze od-
jadral 8 svojim blagom

Luhko je misliti, s kakim obtutkom je Ja-
nez shifal ta pogovor. Najraje bi bil brz &el,
pa to bi bilo sumljivo. Da ni vso pod vlesa
zatisnil, to si ravno tako lahko misli vsak.
Zato je zjutra) na vse zgodaj odrinil ped, zu
na) trgs vkrenil v stran, v bliZoji vasi najel
voz in se peljal napre). (Dalje prih.)

pot: kuba, enaZi po hidi, pestuje otroke, uéi-
telj pa naj gleds, da si ohrani uéence pazljivel

Seljakom ruskim so te Sole ljubSe, nego
wzemske*, Ze zato, ker so tako priroki a tudi
zato, ker se Solarji v kakih desetero mesecih
naule &itati in pisati, potem pa takoj ostanejo
lahko doma ter sluZijo kakih petnajst kopejk
oa dan. Po leti morajo biti otroci doma, da
pomagajo pri delu, ker stareji bratje odidejo
na vojafke vaje. Po leti toraj uditel) nima nié
utencev , zato ga kmetje najemajo za delo na
polji, da si zasluZi ZiveZ in stanovanje.

Najslab8i ulitelj pa je dosiuZen vojak, ker
on je navadno zelo surov in bije ulence brez
usmiljenja, V nedeljo se napije ter dva ali
tri doi ne pride v Solo; ko pa se zopet pri-
keZe, zadne pavadno modrovanje svoje 8 pri-
povedovanjem velike vojaike parade, pri kteri
je videl samega ,belega carja'; pravi o tujih
dezelsh, koder je hodil, o krajih solu€no-jasnih,
kjer se vzdigujejo palade iz marmorja i. t. d.
Otroci posludajo ga tako pazljivo, da kmalu
pozabijo mrzlih, pustih in samotoih krajev,
kjer je njih dom, ter se veseli vralajo zveler
k domaéim svojim, P.

Nemec Dunajéan — Slovan Praian.
V Hlas &slo 94. pi§ neki Slovan iz
Prage tole:
Vozil sem se iz Broa proti Dunaju. Oko
zrlo mi je po polji moravskem, a duh moj iz
gubil se je v &ase minole; pred ofmi bili so
mi spomini zgodovinskih dogodkov, ki so se vr-
8ili ua teh B8irmh plapjaveh. Gledal sem po
polji; videl pridne delavce po njivab, bili so
marljivi Slovaki. Povsod imajo gospodarji in
obrtniki radi pridone delavce; marljivost in de-
lavnost ceni se povsod. S ponosom in zado-
voljoostjo govori Francoz o neutrudnih svoj h
delaveib, in vse bi dal Italijan, da bi izbrisal
grdi madeZ, kterega so mu pripeéatili leni Ne-
apolitanci in Rimei. A vpa Dunaji — zdi se
mi — Je drugade; kajti tu je delavni, neutrudai
in skromoi Slovan, ki dela debelemu lenubu
dupajskemu za koSfek kruha, kolikor more,
v posmeh 1o zapniéevanje. V vozu z menoj bil
je imovit Dunajésn. Imel je debelo, zlato ve-
rizico pri uri ter mnogo bliS¢edih prstanov na
rokah; po tem zunajoem sodil sem, da to ni
kak posebno ufen moZ; mislil sem si pa, da
je kak potomec duoajskih zoanh ,,voznikov',
ki nimajo bolj nujuega opravila, nego zabav-
ljati pridoim Slovakom. Tako se je jel tudi
moj potni tovari§ nordevati iz delavcev Slova-
vov, ki so se trudili na polji v hudi vroéini;
razkladal je sopotnikom, da ti ljudje so po-
tomci zgodovinsko-znanih ,,Krobotov'!, o kterih
80 znane marsiktere ¢udne pavade. Take bu-
dalosti poslusati je tezko, a kdor mirno po-
sluda Dunajéana o tem govoreCega, imeti mora
poseben dar potrpeiljivosti in zatajevanja. Ka-
der slifi Clovek, kako tak duSevni revez v
strafoem svojem naredji pripoveduje neumpe
in neresuitoe budalosti, ki nimajo ne glave,
ne nog, pri tem pa si domiSljuje, kdo ve, kaj
da je, ter zani€ljivo pogleduje na vsacega ne
Dunajtana, posebno &e Slovaua, mora biti Ze
zelo utrjen v premagovan)i samega sebe. Sku-
5al sem toraj ostati miren, ter dokazati ude-
oemu Daoajéanu, da so ti delavei na polji
moravskem Slovaki, da ,,Krobotov', kolikor
meni znano, oi nikdar bilo; da so pa Hrvatje,
ki stanujejo v juZnem delu cesarstva; a ti Hr-
vatje nimajo vi€¢ skupnega z bajiénim narodom
Krobotov", kteri Zive v spomiou Dunajéanov
tnsvetovnih , Zurnalih* ala , Haosjorgl® in

o Kikeriki®,



Narodopisec duoajeki we je posiuSal pa- bi bilo neumno, & bi mina gole obljube koga

zno, & da bi zakril nevednost 8vojo, se ocreZe :
»8 wos, Krobot und Slowak — tos is pomad
und wurst.*

Beseda ,,Krobot" je bedakom Dunajskim
gnak podlosti, brezzoala)postiin surovosti. Od
kod pad to? Ko je leta 1848 na Duoaji vla-
dala razjarjena drubal ter vvedla grozovlado,
ko je morsl beZati cesar iz grada svojega, ko
g0 divji ljudje oskrunili hram sv. Stefans, ter
se Ze hoten polastiti cesarskega gradu, gle),
2da) prikazejo se Hrvatje z banom Jeladitem
pa Celu, ter ukrote razdivjane ete dunajskih
rogovilezev. Drugod bili bi ljudje refiteljem
#voj)im hvaleZoi, a navadni Dunajéan kaZe hva-
leZoost svojo s tem, da pri vsaki priliki smedi
in grdi Hrvata, da — #e imena bpjegovega ne
more pustiti pri miru,

Pu tem dolgem vvodu 8e nekaj besedi.
Citali smo zadoje doi, da je mestni zbor du-
pajski odloZil na prihodoji ¢as predlog za pod-
poro onesretenim Zagrebéanom. Morda je tud
ta &n s prejfo)im v neki zvezi, kajti zdi se
mi, da je bil ta predlog odloZen iz ,,vzrokov
polititnih." Bog daj Zsgrebtanom dobrotnikoy
tak'h, ki jim dado s src-m radovoljmim, kajti
kruh, ki ga mi oponasajo in le 2 nevoljo dado,
je grenak,

Politiéni pregled.
V Ljubljsni 7, decembra.

Avstrijske dezele.

Ministerska Kriza se bliza. Z
wse hvale vredno moZatostjo so stopili Eefki
in slovenski poslanci na noge, in oni pelejo
dalje trpeti, da bi minister baron Konrad v
Stremsayrovem duhu paprej delal, da bi on Slo-
vane ponemdeval in potem Se rekel, da je
minister sprave in praviénosti. Kakor zpano,
je pod Konradom vse pri starem ostalo in
uboge deklice, ki 8¢ komaj govoriti zalnejo,
morajo se v L,ubljani Ze nemBki uditi, ker je
to bojda bolj ,uobel. Ljudstvo v Ljubljani e
Eisto zbegano, ker domadi jezik se iz Sole iz-
kljutuje, nemSkega pa dobro ne znsjo, tako
da ljudje kmalo govoriti ne bodo znali. Splodoa
Zelja je ta, naj se ljudje izobraZijo v sloven-
skem jeziku, da bodo vsa) tega dobro zoal,
pa dokler bodo vse Sole nemdke, tako dolgo
to ni mogote. Sramota je, da hribovei bolje
in lepie govoré slovenski jezik, ko prebivalci
glaynega mesta slovenskega; to pa je Cisto
paravoo, ¢e se pomisii, da se Ze &est in se-
demletni otroci z nem&tino ubijsjo, in da se
jim to kot najvels srela opisuje, fe nekaj
pem8kih besedi zosjo, pri vsem tem pa poza-
bijo svoj bogati slovanski jezik in govorijo
potem tako priprosto in okorno, kakor otroci
pa kmetih, bolj zavitih in kompliciranih izra-
zov pa ne znajo, zato kmet ne more spoSto-
vati medCanskega Slovenca, ker vidi, da &e
jezika ni popolnoma zmoZen. Tako so razmere,
dokler nem3kutarija trpi; zato smo veseli, da
hode desnica drZzavnega zbora ministra Konrada
vre¢i, ker on nede ni¢ slidati o narodni rav-
popravnosti.

Sicer pa je pravi polozaj tak, da se celo
ministerstvo maje. Taaffe hote med strapkami
lavirati in pri tem je tako nesreten, da ,elu
&ajno” zmirom federalistom Skodo dela;
velina drZzavnega zbora pa, ki vé, da je ljud-
8tvo za njo, hote enkrat pokazati, da ima tud
ona nekaj besede, in zdaj se bo videlo, ali je
vela cuerZ)js padih voditeljev in sila nadih na-
gel, ali pa &e je vedi strah pred Nemci in
pred novo nemdko-liberalno viado. Nafa misel
je taks, da mi nemamo nilesa zgubiti, in da

podpirali, ki sam oas ni¢ ne podpira, ampak
ra)8i nade sovraZnike pita in goji.
Vnanje driave.

Pravljice o sovraétvu ruskega care-
vita do svojega oteta, cesarja Aleksandra, so
veCinoma izmidljene 1o pretirane. To se je
pokazalo zadoji€, ko sta cessr in carevié sku-
psj v cerkvi bila pri materi Bozji v Kazauu,
zoani romarski cerkvi, in tam sta se ofe in
sin vprio ljudi objela in poljubila.

Bizmark , ne zadosti, da je drZavoi
kancelar , minister zunan)ih zadev in minister
kupéije, — on hofe zda) 8e finanéni mini-
ster postati, da bo izvedel svoje gospodarske
reforme. Ce se moZ prav moti, te prav nié ne
doseze, vendar e velike hvale vredoa pjegova
podvzetnost, njegova enerZija. On celo Nem-
¢ijo v srcu nosi, on za vse skrbi, in minister-
ske sluzbe prevzame sam, kjer je pomodi naj-
bol) treba; tacega moZa je treba spoStovati!

Izvirni dopisi.
Z Dunaja, 7. decembra. (Minister-
stvo. — Velina drZavnega zbora. — Premembe
vojue postave. — ZemljiSai in hi%oi davek., —
Oderuska in pa Zganjarska postava.) Viersj se
je med poslanci raz8irjala vovica, da hole grof
Tusfle odstopiti. Pa zdela se mi je tako malo
verjetna, da Vam je nisem hotel telegrafitno
sporofiti in je danes omenjam le zarad tegs,
ker najbolje pojasouje sedanje politiéno stanje.
Nezadovoljnost je vsestranska, zmednjave se
tedalje bolj 8irijo, in nibée danes ne ve, kako
8¢ bode vee to razmotalo. Ne bi bilo tora)
¢uda, ako bi ministerskemu predsedoiku vpadel
pogum, in bi jel misliti na odstop.

Pa dasiravno je nezadovoljnost splo3na,
zveza med avtonomisti¢nimi klubi ni razrah-
liana, in kar liberalni listi Cendajo o nevolji
Cehov zoper Poljake, ki so dosegli, da je bil
Smardevskl in ne Rieger izvoljen za nalelnika
gospodarskega odseka, in o razdraZenosti Po-
ljukov nad Godelnom, ¢e§, da je priglasovan)i
o Zganjarski postavi prehitro izrekel, da so
bili Poljaki in drugovi v manj)dini, 80 2zgol)
domisljave dotiénih histov, ki hoejo s takimi
lazm) menda sréuost dajati vstavovercem.

Viada je razposlala poslancem pojasnilo
k premembam vejne postave. Glavoe premembe
g0: 1. Mornarji bodo namesto tri, sluzili
§tiri leta, ker se v treh letih pe izulé do-
volj, zato pa bodo ostali v reservi samo b
pamesto 7 let; 2. nekatere premembe glede
enoletnib prostovoljcev, zlasti glede medicin-
skih vseuéilignikov, ki bodo vstopovali kot
prostovoljci Se le po dovrSenem 27. letu svoje
starosti; 3. polajSanja za uditelje in bogoslovce;
4. nabirapje vojakov tudi 4. letnika, ne pa samo
prvih treh, kakor je bilo dozda) v navadi. Po-
lajfanja za kmetijske posestnike v postavi ne
nsjdemo, pa ¢ujemo, da se bodo zastopniki
kmeckih oblin tudi za to krepko potegnili.

Gled¢é vravnave zemljiSnega davka imajo
poslanci vedoe shode, in davkarski odsek je
izvolil poseben pododbor, ki bode imel na.
tantoo pretresati to vpraSanje in odseku po-
rotati. Ravno tako se je sostavil poseben pod-
odbor, da prevdar: novi hini davek, ki bode
za kmelke posestnike jako obtutljiv in bode
pri nas na Kranjskem imel ta nasledek, da
ljudje ne bodo dosti ¢utili polajSanja zemljisé-
nega davka.

V petek pride v drZavoem zboru v ob-
ravoavo oderudka postava. Odsek je doloéil,
da ne sme nihée od izposojenih denarjev ved

zahtevati kakor po deset od sto, in da bode

vsakdo ksznovan, ki bi hotel ved tirjati. Prejinji
mipister prava dr. Stremajer pa ni bil zado-
voljen s tem, da se v postavi odlofao pové,
koliko se sme najve¢ zahtevati obresti, ampak
da se sodniku prepusti razsodba, ali je kdo
zabteval oderuSke obresti ali ne. Pa s tem
bi ne bilo ljudem ni¢ pomsgano, le sodnik bi
prifel v zadrego s 8vojo vestjo in z opruvie-
vanjem oderubov. Tudi sedanji pravni minister
Streit je v dotinem odboru, ki ga je bil Lien-
bacher samo zato sklical, da izvedé ministrovo
moenje, zsgovarjal stalisée svojega sprednika
o rekel, da vlada prej omenjeni dolotbi po-
stave ne bi mogla pritrditi. Vendar pa mislimo,
da bo velina sprejela oderuiko postavo po
nafrtu odsekovem, ker bi po izreku prakti¢nih
in prav veljavoih sodoikov le malo ali ni¢ ne
koristila, ako bi ne dololila, koliko da sme
kdo najved zahtevati obresti, ne da bi se mu
swelo olitati oderudtvo. Pa taki so liberalci
povsod in zmerom ; svobodno naj vjihovi pri-
vrienci, judje, borzijanci iu oderubi ljudi odi-
rajo, nsj strafansko bogastvo na kupe sprave
ljajo, davke pa naj le reveZi plafujejo, borzi-
Jsuci io kapitalisti pa naj ostanejo prosti day-
fCin. Vsa) tako le si moremo tolmadti, izjave
Liberaloih listov, kterim ni ni¢ kaj po volji,
da hote novi denarni minister tudi borzi na-
loZiti davek.

V petek pride na vrsto tudi obravnava
o0 resoluciji, ki so jo Poljaki sproZili pri Zga-
njarstvu. Ako bi hotla vlada tako kakor na
Zgapje tudi pa vino in pivo naloZiti davek, bi
bilo to velika Bkoda za vinorejce in marsikdoj
bi raje pustil vinograde ter jih z drugim
remi obsadil. Tak davek bi bil toraj drZavi
bolj pa 8kodo kakor na dobilek, zato pa po
na8i misli noben denarni minister in nobena
viada ne bi hotla vpeljati takega davka. Re-
solucija od Poljakov nasvetovana pa tega tudi
ne zahteva, ampak le vladi priporota v pre-
vdarek, ali bi ne bilo prav, od vseh pija za-
htevati poseben davek kakor od Zganja. Zato
ta resolucija pima posebne vaZpnosti 1n bodo
Poljakom na ljubo Cehi in tudi drugi poslanci
zd-njo glasovali. Zdelo se mi je pa potrebno
to razloZiti, ker bodo leviéarji gotovo zopet
kritali, da se desnica ne zmeni za ljudske
koristi, Ko bi hotla vlada pomnoZiti silne
davke, ki j'h vino Ze zdaj ima, se bode pad
pokszalo, da se poslanci znajo potegniti za
blagor in potrebe naSega ljudstva.

S cer pa danadnji listi porodajo, da tudi
Poljaki kakor napredojaki ne bodo glasovali
za Zganjarsko postavo.

Kz Gorice 8. dec. (V pomislek druZbe-
nikom ,,Sloge.*!) 8v.Ofe papez Leon XIII, so
se v svoji zadnji encikliki — pisma na vesoljni
katoli8ki svet — tako milostljivo in ginljivo
spomupili vseh Slovanov, kakor do zds) nismo
de doZiveli. Vpeljali so namref v sv. cerkvi
praznik sv. Cirila in Metoda na dan 5. julija
vsakega leta z namenom, da bi ona dva ,,Apo-
steljpa Slovanov ¢ sprosila pri Bogu nadim bra-
tom razkolnikom milost vronitve ¥
gv. katolis8ko cerkev. To djanje sv. Odeta
papeZa za povrnenje toliko in toliko milijonov
nafih bratov Slovanov v narofje sv. katoliske
cerkve je silno velike vaZnosti, ker kaZe, kako
4v. cerkev, preganjana od Romanov in Germa-
nov, nagiblje gvoje blagre rodu slovanskemu.

Vsi pravi katoli¢ani celega sveta se tega
veselijo, tudi divjaki v Ameriki, pri kterib
mnogi nadi bratje kot misijonarji delajo v Go-
spodovem vinogradu; — bi li ne bilo spodobno
in po dolZoosti, da bi tudi Slovenci, ki g0
edini od vseh slovanskih vej, vsi otroci sv.

katoliske cerkve, se tega radovali, t. j. to



svoje veselje v hvaleXoosti do sv. OZeta po
gvojih politinih drustvih, kolikor nam nade
driavoe postave dopuiésjo, kako izrazili?

Jaz mislim, iz cerkvenega in polititnega
staliféa je dolZnost to storiti. Iz cerkvenegs
stalifla zato, ker, Eeravno se sv. cerkev v nao
radost vedno mnoZi, se bo ona, ako se Zelja
8v. Oleta dopolni, s Stevilom blizo do &estdesetih
miljonov na enkrat pomnoZila, ker nadi bratje
Rusi, ¢e vstopijo, ne uvstopijo posamezno, te-
mué sceloma, cel narod na enkrat! Ne mora
li zavoljo tako velikegs upanja, ktero so pam
8v. Ofe papez z omenjeno encikliko obudili,
vsakega pravega katolifana posebna radost
prediniti ? Koliko ve& pa nas, ki smo Slovani.
Nismo li zavoljo tega kot katoliani dolZni sv.
Otetu posebno se zahvaliti? S politi¢nega sta-
liféa pa zavoljo tega, ker kakor Slovani, &e-
ravno najmapja veja debla slovanskega, mo-
ramo gledati, da smo v moralni vzajemnosti z
pafimi brati Slovani. Kaj hoéemo mi npjim
ponuditi in dati, da jim svojo ljubezen ska-
Zemo? Morda bogastvo naSe literature? ne,
ker v tem smo siromaki. Kar pa zamoremo,
je, da svojo ljubezen in radost skazujemo nad
tem, kar se za njih duSno in telesno blago-
stanje godi ter molimo, da bi se oni spet po-
vrnili v narofje sv. katolidke cerkve, iz ktere
g0 pred mnogo stoletji po hudobi)i in zvijaéi
izstopili.

Zatore) predlagum to svojo Zeljo v pomi-
glek druZbenikom ,,Sloge* in drugih kr&€ansk:h
drudtev. Neduhovnik.

Domace novice.
V Ljubljani, 7. decembra,
Slovend¢evim prijateljem.

nSlovenec* je v &tev. 133 bralcem na-
zpanil, da se bode vsestranska Zeija naroéni-
kov spoloila, ker se je sklenilo, da ,Slo-
yenec' postane dnevnik pre) ko mogoce.

Zato ,,Slovenec’’ danes ponavlja kot po-
ziv, kar je bilo pred kratkim €asom izreleno
kot Zelja; tedsj prosi in vabi, da se go-
gpodje nemudoma priopravnistvu
oglasijo, kteri hotejo dnevnik kot
ustanovitelji podpirati

Z zdruZenimi moémi in poZrtovalnostjo
se bode lahko izvr8ilo, kar se je toliko Cass
Zelelo in zdaj zalelo. Brez tega dvojnega, se
ve da, bi bilo vse besedovanje zastonj.

(,,Kaltenegger grel*) To je ves véerajSnj
dan 8lo po Ljubljani od ust do ust, ker je Ze
y Cetrtek zveCer bilo telegrafirano v Ljubljano
Priti ima na Dunaj na Godelnovo mesto, Ce
je to res, — prav iz srca sreéoo pot in da b
ge nikdar vet in nikjer ne videh! — Sa) je
pa tudi Ze zadoji Cas, da gre taglavni steber
vie nemikutarije in kijubovanja sedan)i viadi
na Krapjskem, Ce se ima sploh kda) nam kaka
milej)da doba vsaj pokazati.

(,yBrencelj*t st. 10) je prifel v Cetrtek na
gvitlo in je Ze razposlan. Kogar je piéil, ga
bo hudo bolelo, ker ta pot je posebno nassjrn.

(Peter rokodel&ic.) Poutna povest odrns.
1¢j slovenski miadini, Prosto na slovenski
zik preloZil Ivan Tom&i¢, utitelj na c. kr. vad-
pici v Ljubljani. — Tako se imenuje najuo-
vej%a knjiZica za naSo slovensko misdino, ki
je ravnokar prifla na svitlo iz Klein in Kova-
feve tiskarne, KnjiZica ima spreda) prav | {no
podobo Petra rokodeltita, kterega Zivijenje je
v lepi gladki elovenddini opisano na 96 stra-
neh li¢ne knjiZice, kakor Ze naslov keZe, na-
menjena je ta jako zanimiva povest bol) od-
rasli mladini, posebno nadim rokodelééem,

In tako je prav! KnjiZnica slovenski mladini
bodi osnovana za malo in tudi bolj odraslo
mladino, da bomo imeli berilo na izbor za
vsako starost neZne mladine, kakor imajo to
Ze davoo vsi drugi narodi. Zatore) podpirajmo
marljivega pisatelja in zaloZnika prepotrebnih
nam kpjiZic za naSo mladino z obilnim naro-
tevanjem. Paé Zalostno je, ako se pisatelj trudi
in Zrtvuje za dobro in koristno stvar, a na-
posled mu kojige leZé po deset ali §e veé let
v omari, predno jih prodd. Tolika mladnost
do naSe slovenske literature ne izpodbuja pi-
gatelja k novemu delovanju, nego vzame mu Se
to mrvico veselja do dela, kolikor ga je imel
KnjiZoica za slovensko mladino v pravem ka
toliSkem duhu nam je potrebna; to gotovo te-
Zavoo delo je prevzel g. Ivan Tom&ig, in dol-
Znost vsacega pravega rodoljuba je, da ga pod-
pira v njegovem podvzet)i. Lanskega leta smo
dobili ,,Dragoljubce*, a letos ,Petra rokodel
Gi¢a. Starsi, ki imate otroke, sezite po teh
dveh kojiZz cah, ki se dobivate po 45 kr. pn
»Yrtéevem* vredoiStvu, kakor tudi pri knjigo-
trzcu Giontini-ju in v katolidki bukvarpi v
Ljubljani.

(,,Glasbena matica'.) Odborovo porotilo o
delovap)i tega druStva 1. 1879 in 1880, ki je
za letom 1874 priSlo zda) prvikrat tiskano na
svitlo, pavaja v prvi vrsti vse do zdaj v 20
zvezkih na svitlo dave pesmi in glasbena dels
raznegs zadrZaja. V 9 letth, kar to drudtvo
obstoji, je to &tevilo res lepo in Ziva prita o
marljivem delovan)i. Udoyv Steje druftvo 174
— veliko premalo za Stevilo v glasbi izobra-
zemh in za njo brigajoih se Slovencev. Vea-
kako bi bilo Zeleti, da bi se to pitlo Stevilo
izdatno zviSalo 1o bi tako to koristno drultvo
moglo e obSirneje delovati sebi in domovini
oadi pa &ast. Predsednik drustva je gosp. Fr.
Ravoihar. PremoZen)a ima ,,GI m.“ 1113 gld.
42 kr. v gotovini in 1299 gld. 88 kr. v blagu
Mi to drudtvo Zivo priporotamo iu Zelimo, da
bi mu pristopali vedno novi udje. Letnina
znada po 2 gld.

Razne reci.

— Nesreta. Cast. g. idrijski dekan J.
Kogej je imel v pondeijek, peljsje se iz Go-
dovita, veliko nesrefo. Spladil se mu je konj
in z voznikom 1o vozom vred pri cesarkem
mostu sko&l v 15 seZnjev globoko grapo, da
ste se oba ubila, Gosp. dekana je vwrglo na
rob ceste, da je tam obleZal, a se menda m
veliko pobil. Mrtvega voznika io konja so nagli
§e le drugi dan,

Kemnifka d&italonica pri-
redi besedo dne 12. tega meseca za
napravo okleke Solske mladine; 8 progra-
mom : 1. L. pl. Zajec, ,,V bo)* poje moZki zbor.
2. E. Umlauf. ,,V vedernem bladu“, scenerija
na 3 citre. 3. Narodna. ,Sirots*, dvospev za
sopran in alt s spremijevanjem glasovira, 4. E
Umiauf. ,,Potpouri®, iz opere Faust, za ene
citre. 5. P. . Sattoer, ,,Opomin k petju", me-
§an zbor. 6 E. Umlauf ,,Brez prenehaja in
potitka®, polka za troje citre. 7. ,Eoa se
mora omoZiti'', Vesela igra v 1 dejanji. 8.
,Stara mesto mlade.' Veselaigra v enem de-
wnjt. 9. Smefna loterija. V stopnina za ude
20. kr., za neude 50 kr. Veéji darovi se hva-
lezno sprejemajo. Zatetek ob '/,8 uri zveber.

K tej besedi prav vljudno vabi odbor,
— 0O poslavljenji aposteljnov

slovanskih sv. Cirtla in Metoda pide A, D, v
Cechu (XII, 277) jako npavdudeno namred:
Slovani sklenili 8o slaviti aposteljne svoje,

dati éez tisot let zopet &ast onim, ki sosréno

ljubili otroke Slavine, ki so Zivljenje svoje
zastavljali za brate svoje, kterih srce in jeza
sovraZnikov ni odvrnila od ljubezni do Slovanov.

Praga, sredife Zivijenja Eeskegs, dostojno
je oslavila spomin verovestnikov nafih na dan
sv. Klementa, ki je bil, dejal bi, ,paladij*‘ sv.
aposteljnpoma na pjenih potih. Duh krianski
zavladal je #e v mogotnem Rimu, pokorni bili
s0 mu Ze bogovi olimpski in tudi Slovauom
ni ostal skrit. Karol Veliki, razdirjajo vero
kratansko, si je tudi vse podvrgel, od tod
toliko bojev, o kterih poje pesnik v rokopisu
Kraljedvorskem

Polabsko je silno pokopaliife; izginilo je
v pem8kem Zivlju, ker pejedini narodi udado
se sledoji¢ tujemu )armu. Smelo smem trditi,
da bi v deZelah obveltavskih dandapes ne
bilo ved Ceho-slovanov, ko bi se bili obroilj
do Nemcev v verskih zadevsh svojib. A Bog
je odloéii drudade.

Ker se je bojeval zapad slovanski proti
veri, ktero so mu oznapjevali v jeziku tujem,
poklite Rastislav z dovoljenjem grikega ce-
sarja M haela Crila in Metoda med nparode
svoje. Ciril in Meted prinesla sta pam vero
nado, ona dva izbudila sta v nas mifljenje.
krifansko, njima se na) zahvalimo, da smo
se naudili spoznavati Boga v slovanskem je-
ziku; Ciril in Metod sta dala povod, da nismo
Se izginili, da & Zivimo. — Rastislav knez
moravski, poklical je brata solunska, da bi
utila ljudi v domadem jeziku, & ne po izgledu
francoskih duhovnikov, kteri so Slovana silili
z grozenjem h katoliski veri in jih potujtevali.
Slovani izrastli so v narod velik, a vera, ktero
sta jim vcepila v srce brata solunska, ostala
jim je drag biser , za kterega gredo pogumoo
v boj. Nikdo ni toliko deloval za brate svoje,
nikdo pretrpel toiiko tezav in premogel toliko
ovir, kakor blagovestnika pada. Kar je toraj
Armencem, Miesrob, kar je Ulfila Gotom, to
sta Ciril in Metod Slovanom. Vredna sta, da
se nju Cestokrat hvaleZno spominja vsak Slo-
van. Po pravici ju slavi toraj Pruga in vse
Slovanstvo, kajti javaljne bi po &eskih zemljah
odmevala slovanska beseda, ko bi ju ne bilo:
tudi mi bi bili del onega velikega pokopaliiéa
Polabskega. Radostni toraj slavimo sv. Cirila
in Metoda, vsaj je to nad prazoik — prazoik
slovanski !

h Listnica vrednistva.

Cast. gosp. M. V. v M. Dopis o ,kleri-
kalni bradi’ so, kakor se nam z ved krajev po-
rofa, vzbudili nevoljo, skoro nikjer pa ne pri-
znanja, zato ne zamerite, ¢e Valega ne sprejmemo,
akoravno to red od druge strani pojasnuje. Dosti
bodi tega!

Cast. gosp. A, B. v?, 7 gorenjim odgovo-
rom bote tudi Vi zadovoljni, Mi se zonimi dopisi
tako e nismo strinjali, a dali smo gosp. dopis-
niku prostor, da razvije svojo misel. Zdaj gre vea
ta re¢ popolnoma ,ad acta”, ne bode je ve¢ na
mizo, — § tem, upamo, ste pomirjeni Vi in Vadi
gosp. tovarsi,

Gledé nn notico, priobdeno v listnici vredniftva v

129, stevilki ,Slovenea** od 20. t. m., prosim Vas,
opiraje na § 19 tisk. zak., da jo popravite v ta smi-
gel, da uradnika banke ,Slavije* gz, H. in A, nista
nikedar bila navzoda, ko se je seZigal ,Slove nee',
gosp. K. pa je v @italnici le eludajno sedel pri mizi,

pri katere) ga jo eden gostov seigal. S poktov anjem
Iv. Hribar, glavni zastopnik banke  Slavije,
V Ljubljani, dne 21. novembra 1880,

Priznano izvrstne prave

voscene svece

iz garantirano nepokvarjenega Gebelnega voska
(7) prodaja

P. & R, Seemann v Ljubljani.

Izdsjatelj in odgovorni urednik Filip Haderlap.

J. Blaznikovi nasledniki v Ljubljani,



